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See the notice on TED website

236092-2026 - Javni razpis
Francija – Gradbena dela na napravi za toplovodno ogrevanje – Marché de travaux relatifs à la 
Conception, ingénierie détaillée, fabrication, montage sur site, essais, mise en service d'un 
système de condensation thermodynamiques sur 1 chaudière biomasse de 7MW unitaire sur la 
chaufferie de Django (Dijon énergies).
OJ S 67/2026 07/04/2026
Obvestilo o koncesiji ali naročilu – standardna ureditev
Gradnje

1. Kupec

1.1.  Kupec
Uradno ime: DALKIA SA
E-naslov: marche.centre.est@dalkia.fr
Dejavnost naročnika: Proizvodnja, prenos ali distribucija plina in toplote

2. Postopek

2.1.  Postopek
Naslov: Marché de travaux relatifs à la Conception, ingénierie détaillée, fabrication, montage 
sur site, essais, mise en service d'un système de condensation thermodynamiques sur 1 
chaudière biomasse de 7MW unitaire sur la chaufferie de Django (Dijon énergies).
Opis: La présente consultation a pour objet la passation d'un marché portant sur la 
conception, ingénierie détaillée, fabrication, montage sur site, essais, mise en service, sur le 
site de la chaufferie de Django (Dijon énergies), pour les besoins du réseau de chaleur urbain 
de Dijon Métropole d'un système de condensation thermodynamique sur les fumées de 1 
chaudière biomasse de puissance unitaire utile nominale de 7MW. - L'assemblage en atelier 
avec contrôle et essais avant livraison ; La livraison sur un lieu de livraison déterminé par le 
Maître d'Ouvrage ; Les éventuelles interventions de montage préparatoires ; Les essais, la 
mise en service et la vérification des performances attendues.
Identifikator postopka: 4adb17ce-d12c-4b88-a201-3b145e7adcb5
Notranji identifikator: COND CDS
Vrsta postopka: S pogajanji, s predhodno objavo javnega razpisa / konkurenčni postopek s 
pogajanji
Postopek je pospešen: ne
Glavne značilnosti postopka: PROCEDURE : Procédure avec négociation passée en 
application des articles R2124-3 à R2124- 4 du code de la commande publique. Il s'agit d'une 
procédure restreinte : le Dossier de Consultation des Entreprises sera communiqué aux 
candidats justifiant des capacités suffisantes pour exécuter les prestations après analyse des 
dossiers de candidature. Le contenu du dossier de candidature est précisé à l'article 5.1.9 du 
présent avis. L'entité adjudicatrice se réserve la possibilité de faire réaliser des prestations 
similaires article R 2122-7 du Code de la commande publique. Chaque candidat doit remettre 
son numéro unique d'identification (SIREN), ou, à défaut, un document équivalent permettant 
l'identification du candidat (extrait KBIS par exemple). Si le candidat fait l'objet d'une 
procédure de redressement judiciaire ou équivalente, joindre la copie du ou des jugements 
prononcés à cet effet. Chaque candidat fournit également à l'appui de sa candidature les 
FORMULAIRES DC1 et DC2 (disponibles à l'adresse suivante : https://www.economie.gouv.fr

 ou équivalents. Le formulaire DC1 inclut une /daj/les-formulaires-de-declaration-du-candidat)

https://ted.europa.eu/sl/notice/-/detail/236092-2026
mailto:marche.centre.est@dalkia.fr
https://www.economie.gouv.fr/daj/les-formulaires-de-declaration-du-candidat
https://www.economie.gouv.fr/daj/les-formulaires-de-declaration-du-candidat
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déclaration de ne pas entrer dans l'un des cas d'exclusion prévus aux articles L. 2141-1 à L. 
2141-5 ou aux articles L. 2141-7 à L. 2141-10 du code de la commande publique (case à 
cocher impérativement en page 5). Les candidats étrangers doivent certifier par une 
déclaration sur l'honneur être en conformité avec les règles équivalentes applicables dans leur 
pays. L'entité adjudicatrice fera application de l'article R2143-14 du Code de la commande 
publique. SIGNATURE ÉLECTRONIQUE : Le dépôt de la candidature sur la plateforme 
emarchespublics.com requiert l'utilisation d'un certificat de signature électronique en cours de 
validité. L'ensemble des documents du marché (contrat et annexes) devront être signés 
électroniquement.

2.1.1.  Namen
Vrsta javnega naročila: Gradnje
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 45251250 Gradbena dela na napravi za toplovodno 
ogrevanje
Dodatna klasifikacija (cpv): 44622000 Naprave za pridobivanje toplote, 42511000 Toplotni 
izmenjalniki in stroji za utekočinjanje zraka in drugih plinov, 09323000 Toplovodno ogrevanje

2.1.2.  Kraj izvajanja
Poštni naslov: Boulevard Petitjean  
Mesto: DIJON
Poštna številka: 21000
Podregija države (NUTS): Côte-d’Or (FRC11)
Država: Francija

2.1.3.  Vrednost
Ocenjena vrednost brez DDV: 630 000,00 EUR

2.1.4.  Splošne informacije
Pravna podlaga: 
Direktiva 2014/25/EU

2.1.6.  Razlogi za izključitev
Viri izključitvenih razlogov: Dokument v zvezi z oddajo naročila

5. Sklop

5.1.  Sklop: LOT-0001
Naslov: Marché de travaux relatifs à la Conception, ingénierie détaillée, fabrication, montage 
sur site, essais, mise en service d'un système de condensation thermodynamiques sur 1 
chaudière biomasse de 7MW unitaire sur la chaufferie de Django (Dijon énergies)
Opis: La présente consultation a pour objet la passation d'un marché portant sur la 
conception, ingénierie détaillée, fabrication, montage sur site, essais, mise en service, sur le 
site de la chaufferie de Django (Dijon énergies), pour les besoins du réseau de chaleur urbain 
de Dijon Métropole d'un système de condensation thermodynamique sur les fumées de 1 
chaudière biomasse de puissance unitaire utile nominale de 7MW.

5.1.1.  Namen
Vrsta javnega naročila: Gradnje
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 45251250 Gradbena dela na napravi za toplovodno 
ogrevanje
Dodatna klasifikacija (cpv): 44622000 Naprave za pridobivanje toplote, 42511000 Toplotni 
izmenjalniki in stroji za utekočinjanje zraka in drugih plinov, 09323000 Toplovodno ogrevanje
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Možnosti: 
Opis možnosti: Le cas échéant les options seront définies dans le DCE.

5.1.2.  Kraj izvajanja
Mesto: DIJON
Poštna številka: 21000
Podregija države (NUTS): Côte-d’Or (FRC11)
Država: Francija

5.1.3.  Predvideno trajanje
Trajanje: 36 Meseci

5.1.4.  Podaljšanje
Največje število podaljšanj: 0

5.1.5.  Vrednost
Ocenjena vrednost brez DDV: 630 000,00 EUR

5.1.6.  Splošne informacije
Pridržana udeležba: 
Udeležba ni pridržana.
Navesti je treba imena in poklicne kvalifikacije osebja, ki izvaja javno naročilo: Se ne zahteva
Javno naročilo je zajeto v Sporazumu o javnih naročilih: da
Dodatne informacije: DATE PREVISIONNELLE DE DEMARRAGE : JUIN 2028 ; DATE 
PRÉVISIONNELLE DE MISE EN SERVICE : DÉCEMBRE 2028. La durée indiquée à l'article 
5.1.3. est prévisionnelle : le marché s'achève à la réception sans préjudice de l'application des 
garanties légales et contractuelles.

5.1.9.  Merila za izbor
Viri izbirnih kriterijev: Obvestilo
Merilo: Splošni letni promet
Opis merila za izbor: CHIFFRE D'AFFAIRES - Pour que sa capacité économique et financière 
puisse être évaluée, chaque candidat fourni à l'appui de sa candidature : Déclaration 
concernant le chiffre d'affaires global, réalisé au cours des trois (3) derniers exercices 
disponibles. Chiffre d'affaires global minimal : 945 000 euros par an exigé sur les 3 dernières 
années.
Merila se bodo uporabila za izbiro kandidatov, ki se povabijo k sodelovanju v drugi stopnji 
postopka

Merilo: Specifični letni promet
Opis merila za izbor: CHIFFRE D'AFFAIRES - Pour que sa capacité économique et financière 
puisse être évaluée, chaque candidat fourni à l'appui de sa candidature : Déclaration 
concernant le chiffre d'affaires concernant les prestations objet du marché, réalisé au cours 
des trois (3) derniers exercices disponibles.
Merila se bodo uporabila za izbiro kandidatov, ki se povabijo k sodelovanju v drugi stopnji 
postopka

Merilo: Druge ekonomske ali finančne zahteve
Opis merila za izbor: SANTÉ FINANCIÈRE - Pour que sa capacité économique et financière 
puisse être évaluée, chaque candidat fourni à l'appui de sa candidature : Bilans ou extraits de 
bilans, concernant les trois (3) dernières années
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Merila se bodo uporabila za izbiro kandidatov, ki se povabijo k sodelovanju v drugi stopnji 
postopka

Merilo: Zavarovanje za poklicno tveganje
Opis merila za izbor: ASSURANCE DE RESPONSABILITÉ CIVILE - Pour que sa capacité 
économique et financière puisse être évaluée, chaque candidat fourni à l'appui de sa 
candidature : Attestation d'assurance de Responsabilité Civile (RC). Garanties minimales : 
Avant réception : Garanties minimales de 3.000.000 euros par sinistre pour les dommages 
matériels et immatériels consécutifs ; Après réception : Garanties minimales de 1.000.000 
euros par sinistre et par an pour les dommages matériels ; Atteintes à l'environnement 
accidentelles : garanties minimales de 150.000 euros par sinistre et par an.
Merila se bodo uporabila za izbiro kandidatov, ki se povabijo k sodelovanju v drugi stopnji 
postopka

Merilo: Povprečna letna delovna sila
Opis merila za izbor: EFFECTIF - Pour permettre l'évaluation sa capacité technique et 
professionnelle, chaque candidat fournit à l'appui de sa candidature : Déclaration indiquant les 
effectifs moyens pour chacune des trois dernières années.
Merila se bodo uporabila za izbiro kandidatov, ki se povabijo k sodelovanju v drugi stopnji 
postopka

Merilo: Število vodstvenega osebja
Opis merila za izbor: ENCADREMENT - Pour permettre l'évaluation sa capacité technique et 
professionnelle, chaque candidat fournit à l'appui de sa candidature : Déclaration indiquant 
l'importance du personnel d'encadrement pour chacune des trois dernières années.
Merila se bodo uporabila za izbiro kandidatov, ki se povabijo k sodelovanju v drugi stopnji 
postopka

Merilo: Reference o določenih delih
Opis merila za izbor: RÉFÉRENCES - Afin que sa capacité technique et professionnelle 
puisse être évaluée, le candidat fournit la liste des principaux travaux effectués au cours des 
trois dernières années, indiquant le montant, la date et le destinataire public ou privé. La 
réalisation des travaux est prouvée par des attestations du destinataire ou, à défaut, par une 
déclaration du candidat
Merila se bodo uporabila za izbiro kandidatov, ki se povabijo k sodelovanju v drugi stopnji 
postopka

Merilo: Orodja, rastline ali tehnična oprema
Opis merila za izbor: MOYENS TECHNIQUES - Afin que sa capacité technique puisse être 
évaluée, le candidat fournit la description de l'outillage, du matériel et de l'équipement 
technique dont il dispose en adéquation avec les besoins du marché.
Merila se bodo uporabila za izbiro kandidatov, ki se povabijo k sodelovanju v drugi stopnji 
postopka

Merilo: Ukrepi za upravljanje z okoljem
Opis merila za izbor: MESURES DE GESTION ENVIRONNEMENTALE - Pour permettre 
l'évaluation sa capacité technique et professionnelle, le candidat fournit les mesures de 
gestion environnementale que le candidat pourra appliquer lors de l'exécution du marché.
Merila se bodo uporabila za izbiro kandidatov, ki se povabijo k sodelovanju v drugi stopnji 
postopka
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Merilo: Certifikati inštitutov za nadzor kakovosti
Opis merila za izbor: Sans que cela ne soit une cause de non-conformité, le candidat fournit, 
s'il en dispose, les certifications ISO 9001, ISO 14001 et ISO 45001, MASE ou équivalent.
Merila se bodo uporabila za izbiro kandidatov, ki se povabijo k sodelovanju v drugi stopnji 
postopka

Merilo: Certifikati inštitutov za nadzor kakovosti
Opis merila za izbor: Sans que cela ne soit une cause de non-conformité, le candidat fournit, 
s'il en dispose, les certifications ISO 9001, ISO 14001 et ISO 45001, MASE ou équivalent.
Merila se bodo uporabila za izbiro kandidatov, ki se povabijo k sodelovanju v drugi stopnji 
postopka
Informacija o drugi stopnji dvostopenjskega postopka: 
Najmanjše število kandidatov, ki se povabijo k sodelovanju v drugi stopnji postopka: 2
Največje število kandidatov, ki se povabijo k sodelovanju v drugi stopnji postopka: 3
Postopek se bo odvijal v zaporednih stopnjah. Na vsaki stopnji se lahko izločijo nekateri 
sodelujoči

5.1.10.  Merila za oddajo javnega naročila
Utemeljitev, zakaj ponderiranje merila za oddajo ni navedeno: Le prix n'est pas le seul critère 
d'attribution et les critères d'attribution seront indiqués dans le DCE.

5.1.11.  Dokumenti v zvezi z oddajo javnega naročila
Naslov dokumentov v zvezi z oddajo javnega naročila: https://dalkia-centreest.e-
marchespublics.com/pack/annonce_marche_public_22929_1154994.html

5.1.12.  Pogoji javnega naročila
Pogoji za predložitev: 
Elektronska predložitev: Obvezno
Naslov za predložitev: https://dalkia-centreest.e-marchespublics.com/
Jeziki, v katerih se lahko oddajo ponudbe ali prijave za sodelovanje: francoščina
Elektronski katalog: Ni dovoljeno
Variantne ponudbe: Dovoljeno
Opis finančnega poroštva: Les garanties éventuellement exigées seront définies dans les 
documents de la consultation.
Rok za prejem prijav za sodelovanje: 30/04/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski 
čas, srednjeevropski poletni čas
Pogoji javnega naročila: 
Izvajanje javnega naročila je treba zagotoviti v okviru programov zaščitenega zaposlovanja: Ne
Pogoji, povezani z izvajanjem javnega naročila: Les modalités d'exécution du contrat seront 
décrites dans le DCE
Elektronsko izdajanje računov: Obvezno
Uporabljeno bo elektronsko naročanje: ne
Uporabljeno bo elektronsko plačevanje: ne
Obvezna pravna oblika skupine ponudnikov, ki se ji odda javno naročilo: Groupement 
momentané d'entreprises solidaires, ou groupement conjoint avec mandataire solidaire. Au 
regard des caractéristiques du marché et des engagements de résultat exigé, l'entité 
adjudicatrice impose la forme susmentionnée. En cas de groupement, un même opérateur 
économique ne peut présenter qu'une seule candidature, à titre individuel ou en tant que 
membre d'un groupement. S'il s'appuie, pour présenter sa candidature, sur les capacités 
professionnelles, techniques et financières d'autres opérateurs économiques (par exemple un 

https://dalkia-centreest.e-marchespublics.com/pack/annonce_marche_public_22929_1154994.html
https://dalkia-centreest.e-marchespublics.com/pack/annonce_marche_public_22929_1154994.html
https://dalkia-centreest.e-marchespublics.com/
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cotraitant ou un sous-traitant), le candidat doit : 1. apporter la preuve que l'opérateur(s) 
économique(s) met à la disposition du candidat les moyens nécessaires, pendant toute la 
durée d'exécution du marché, en produisant soit un formulaire DC4, soit une attestation sur 
l'honneur signée par l'opérateur économique concerné sur lequel s'appuie le candidat ; 2. 
produire pour l'opérateur économique concerné : a. au titre de l'habilitation à exercer l'activité 
professionnelle, les mêmes documents concernant cet opérateur économique que ceux qui 
sont exigés par l'entité adjudicatrice pour le candidat à l'exclusion du DC1 ; pour les niveaux 
de capacité technique professionnel et financier, tout document parmi ceux définis dans le 
présent avis permettant d'apprécier la capacité de l''opérateur économique au regard des 
prestations qui lui sont confiées.
Finančna ureditev: Paiement à l'avancement selon l'échéancier précisé dans les documents 
de la consultation.

5.1.15.  Tehnike
Okvirni sporazum: 
Ni okvirnega sporazuma
Informacije o dinamičnem nabavnem sistemu: 
Ni dinamičnega nabavnega sistema

5.1.16.  Dodatne informacije, mediacija in revizija
Organizacija za revizijo: Tribunal judiciaire de Lyon
Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega naročila: 
DALKIA SA
Organizacija, ki daje dodatne informacije o revizijskih postopkih: Greffe du Tribunal judiciaire 
de Lyon

8. Organizacije

8.1.  ORG-0001
Uradno ime: DALKIA SA
Registrska številka: 45650053706585
Poštni naslov: 15 A AVENUE ALBERT EINSTEIN
Mesto: VILLEURBANNE
Poštna številka: 69100
Podregija države (NUTS): Rhône (FRK26)
Država: Francija
Kontaktna točka: Direction des Achats
E-naslov: marche.centre.est@dalkia.fr
Tel.: 0487647300
Spletni naslov: https://www.dalkia.fr
Profil kupca: https://dalkia-centreest.e-marchespublics.com
Vloge te organizacije: 
Kupec
Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega naročila

8.1.  ORG-0002
Uradno ime: Tribunal judiciaire de Lyon
Registrska številka: 17690111400403-1
Poštni naslov: 67 rue Servient
Mesto: LYON Cedex 03
Poštna številka: 69433

mailto:marche.centre.est@dalkia.fr
https://www.dalkia.fr
https://dalkia-centreest.e-marchespublics.com
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Podregija države (NUTS): Rhône (FRK26)
Država: Francija
E-naslov: tj-lyon@justice.fr
Tel.: 04 72 60 70 12
Vloge te organizacije: 
Organizacija za revizijo

8.1.  ORG-0003
Uradno ime: Greffe du Tribunal judiciaire de Lyon
Registrska številka: 17690111400403-2
Poštni naslov: 67 rue Servient
Mesto: LYON Cedex 03
Poštna številka: 69433
Podregija države (NUTS): Rhône (FRK26)
Država: Francija
E-naslov: tj-lyon@justice.fr
Tel.: 04 72 60 70 12
Vloge te organizacije: 
Organizacija, ki daje dodatne informacije o revizijskih postopkih

8.1.  ORG-0000
Uradno ime: DEMATIS
Registrska številka: 45072478600030
Mesto: Paris
Poštna številka: 75015
Podregija države (NUTS): Paris (FR101)
Država: Francija
E-naslov: contact@dematis.com
Tel.: +33 172365548
Spletni naslov: www.dematis.com
Vloge te organizacije: 
TED eSender

Informacije o obvestilu

Identifikator/različica obvestila: 9f7b9122-b5db-49a6-bb53-1c9b0d5a04f4  -  01
Vrsta obrazca: Javni razpis
Vrsta obvestila: Obvestilo o koncesiji ali naročilu – standardna ureditev
Podvrsta obvestila: 17
Datum pošiljanja obvestila: 03/04/2026 12:10:02 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski čas, 
srednjeevropski poletni čas
Jeziki, v katerih je uradno dostopno to obvestilo: francoščina
Številka objave obvestila: 236092-2026
Številka izdaje UL S: 67/2026
Datum objave: 07/04/2026

mailto:tj-lyon@justice.fr
mailto:tj-lyon@justice.fr
mailto:contact@dematis.com
http://www.dematis.com
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